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EGO GEORGIUS SIRMIENSES
capellanus Ludovici Regis et Joannis in regione Bu-
densi plus quam viginti annis residenciam habui; nune
quidem intendo aliquam epistolam exarare de perdi-
cione regni Hungarorum secundum posse meo. Ergo
tende in adiutorium meum cum gracia Deus altis-
sime ad intellectum intencionis mei, ad alignam hi-
storiam precipue de Principibus ac de Prelatis Hunga-
rorum per qua dulcis patria me genuerat, de qua die
noctuque lamentabor; quin ab infancia mea sepe in-
terdum diuninabam perdicionem patrie mei predicti
coram Regibus et Principibus, demum inter nobiles
et ignobiles. Eciam me delirum agitat, ut simul coe-
taneis meis vaticinisque de quibus post hec infra
scripturis intelliget vestra dileccio, ut ete.

CAPITULUM L

Anno D. 1484. tempore Regis Mathie. Et habe-
bat fratrem voum, id est auunculum nomine Michae-
lem Zilagi. Iste vir erat strenuus et duos germanos
habebat, videlicet Mathiam et Ladislaum Hunyadi,
qui erant filii Joannis waywode de Hunad. Et cum
matre eorum frater nominabatur Michael Scilagi; et
tenebat famosissimam arcem Nandor-Albam. Et iu-
uencm tenebat Mathiam Coruinum Rex Bohemorum
in arce Praga. Et Rex eodem tempore quidam Ladi-
slaug Alemanorum genere tenebat gubernaculum re-
gnum Hungarie. Qui Palatinus Nicolaus de Zerem
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Wilak constituebat enm in Regem, predictum Ladi-
slaum cum suis partibus. Iste Ladiglaus habebat vnum
fratrem Alemanumnomine Cylling Ispan®), ¢t ductus
erat in gimul cum eo ad Hungariam. Iste Nicolaus
palatinus - in vna congregatione Hungari elegerunt
in banatum officilem ad Nandor-Albam arcem, ut fide-
liter ageret contra Izmaeliticos *¥), et juxta socium
Ladislaum Hunyad, quia jam in vicem gubernarent
arcem predictam Nandor-Albam. Sed palatinus Nico-
laus nequaquam volebat Ladislaum Huniad. Michael
Scilagi erat astutus et strenuus, ne penitus foret so-
lus iste Cyllingh Ispan possidere arcem nobiligsi-
mam, quam metuebat a Germanis et ab Agarcna ®*)
gente. Michael quidem discesserat ad domum Tran-
silwaniam. |

Liv. CAPITULUM IL

Quomeodo dissensionem habuerunt inter se magnam
ad mortem. '

Quanguam pring Michael Scilagi germanum suum
Ladislaum in arce Alba valde consulebat et anima-
bat studiose, ageret et vigilaret ac sobrius csset, vi
ne esset delusus. It famosissimos fortes milites Hun-
garos Sciticos segregauerat ad arcem janue Nandor-
Albe, intus et extraad duas portas collocaucrat mili-
tes, et quilibet pollicitus cum juramento foret fidelis.
Cylling Ispan Alemanus, cumque vidisset Hungaros,
quod primi essent, et ipse cum comitiua sua esset
summa , in mense Julii in die Martis in palacio ver-

*) Grof Cillei Ulrik.
*#) Ertetnek a torokok,
*%%) [smét a torokok értetnek.



JURAJ SRIEMSKY A JEHO KRONIKA

Kronika Juraja Sriemskeho predstavuje ojedinely a u nas malo znamy historicky
pramen. Je to jedno z prvych diel uhorskej historickej spisby, ktoré je napisané for-
mou pamiti. Povodny latinsky nazov znie Epistola de perditione regni Hungariae (List
o znic¢eni kralovstva Uhorského). Autor opisal dramatické obdobie postupného
upadku kralovstva, ktoré vyvrcholilo obsadenim Budina Turkami v roku 1541 a na-
slednym rozpadom krajiny na tri casti. Zapadna a severna Cast krajiny vratane dnes-
ného uzemia Slovenska zostala pod kontrolou habsburskych panovnikov a zacho-
vala si nazov, spolocenské zriadenie aj tradicie uhorského $tatu. Stred a juh zaujali
na poldruha storocia Turci a na vychode sa postupne sformovalo Sedmohradské
kniezatstvo, ¢iasto¢ne zavislé od tureckych sultinov. Vyznamna stredoeurdpska
mocnost s rozlohou viac ako 350-tisic kilometrov $tvorcovych sa scvrkla a fakticky
zanikla, ¢o vzhladom na trvala pritomnost Turkov negativne ovplyvnilo nasledujtci
politicky, hospodarsky aj kulturny vyvoj strednej aj vychodnej Eurdpy. Juraj Sriem-
sky zil v tejto pohnutej dobe a v kronike zanechal svoje svedectvo o udalostiach
a osobnostiach, ktoré sa podielali na tpadku Uhorska a jeho zniceni.

Vicsinu udajov o péovode a zivote autora kroniky sa dozvedame z toho, o
sam uviedol. Presny rok jeho narodenia nie je znamy, no Sriemskeho poznamka,
ze v roku 1507 na pohrebe maloletej Alzbety, dcéry Jana Korvina, spieval vo far-
skom kostole zalmy, naznacuje, ze v uvedenom roku mal asi 15-17 rokov. Na za-
klade tejto zmienky sa vSeobecne predpoklada, ze sa pravdepodobne narodil kratko
po roku 1490. Jeho rodiskom bolo dnesné srbské mesto Sriemska Kamenica, vtedy
leziace na juhu Uhorska v niekdajsej Sriemskej stolici. Sriem bol Jurajovym rodnym
krajom a na strankach kroniky sa o nom castejsie zmienuje ako o Sriemskom ostrove
(Insula Sirmiensis), kedze na juhu ho ohranicovala ricka Sava a na severe mohutny
tok Dunaja. Podla tohto starého nazvu celej oblasti, ktory siaha az do antickych
dob, si ku krstnému menu Juraj pripojil primeno Sirmiensi, teda Sriemsky.

Jeho otec nebol aristokrat a ani nepatril k slachtickému stavu, ¢o naznacuje aj
osvojené priezvisko kronikara. Otec bol v sluzbach Jana Korvina, nemanzelského
syna krala Mateja I. Korvina, ktory mal na juhu krajiny a v Chorvatsku rozsiahle
majetky. Kral Matej vSak nedokazal zabezpecit synovi uhorskt korunu, a tak ho
bezohladni uhorski magnati postupne zbavili majetkov. Juraj Sriemsky prisiel na
svet v Case, ked juzné hranice Uhorska uz viac ako polstorocie ohrozovala expan-
dujica Osmanska risa. Vyrastal v katolickej rodine, no v jeho rodisku, ako i v celom
Srieme bolo najmi medzi srbskym obyvatelstvom rozsirené aj grécke ortodoxné
nabozenstvo. Aj v obdobi, ked sa u nas $irila reformacia, zostal verny rimskokato-
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lickej cirkvi a o protestantoch sa ¢asto zmienuje s opovrhnutim. Ovela viac pocho-
penia ma pre ortodoxnych veriacich, s ktorymi prichadzal do styku uz v rodisku
a dokonca i pre mohamedanov. Z domu ovladal madarcinu a aj srbochorvatsky dia-
lekt, aky sa aj dodnes v Srieme pouziva. Sriemskeho znalost srbského jazyka po-
tvrdzuju zmienky v kronike, kde sim uvadza, ako sa dobre dohovoril s tureckymi
obchodnikmi ovladajucimi srbsky jazyk, dokonca sa mu usla aj pochvala od srbskych
vojakov za jeho znalost srbciny.

Vyssie vzdelanie ziskal na cirkevnej $kole v mestecku Gyula v Békesskej stolici,
kde dominovalo madarsky hovoriace obyvatelstvo. Na skolach vyssieho typu sa vy-
ucovalo po latinsky. V tych ¢asoch latinc¢ina predstavovala hlavny komunikaény pro-
striedok vzdelanych vrstiev, preto svoje rozpravanie napisal po latinsky tak ako
dalsi uhorski kronikari.

Aj zivotné osudy Juraja Sriemskeho moézeme vo vicsej miere rekonstruovat
z kroniky, ktora je jeho jedinym znamym dielom. Ked bol vysviteny za kiaza, za-
chvatilo Uhorsko sedliacke povstanie Juraja Dézu. Hlavné boje ozbrojenych sed-
liakov, ktorych zacali nazyvat kriziaci, so §lachtickymi a kralovskymi vojskami pre-
biehali najmi na juhu krajiny, kde sa vtedy Juraj Sriemsky trvalo zdrziaval. Preto
udalosti takzvanej sedliackej vojny rezonuja v jeho kronike. Po upokojeni pomerov
ucinkoval Sriemsky ako kaplan u velkovaradinskeho biskupa Frantiska Peréniho.
V roku 1520 uz bol na krafovskom dvore v Budine, kde sice nominalne panoval
uhorsky a ¢esky kral Cudovit II. Jagelovsky, ale vzhladom na vek — mal iba 14 rokov
— mali hlavné slovo ¢lenovia regentskej rady a vplyvni aristokrati. Tu bol svedkom
vnuatornych zapasov a intrig roznych magnatskych skupin, usilujtcich sa ziskat ¢o
najvicsi podiel na moci, ¢o ovplyvnilo jeho nazory na vysoku $lachtu, o ktorej sa
v kronike casto kriticky zmienuje.

V roku 1521 posobi ako kaplan u Ondreja Batoriho, velitela nasadistov, teda
ozbrojenych lodnikov ochranujacich strategickd dunajskd vodnt cestu. Potom sa
opit zdrziaval v rodnom Srieme v sluzbach iného popredného velmoza Jakuba
Banfiho. Bol svedkom pohnutych udalosti roka 1522, ked sa Turkom podarilo do-
byt klti¢ové pevnosti Belehrad a Sabac, chraniace juh Uhorska. To, ¢o videl, zaZil
alebo i pocul, neskor zaznamenal vo svojej kronike. Po navrate do Budina isty Cas
posobil vo funkcii kaplana na kralovskom dvore. Osobne zazil délezité udalosti
zdokumentované v kronike, ako bol napriklad prichod Marie Habsburskej, man-
zelky krala Pudovita 1L, aj s jej prevazne nemeckymi dvoranmi do Budina. Zmienil
sa aj o napiti, ba velkej nevrazivosti, aka panovala medzi domacimi uhorskymi
sfachticmi a Nemcami, ktorych vplyv na panovnika vzrastol. Pobyt na kralovskom
dvore zabezpecil Sriemskemu uspesné pokrac¢ovanie v cirkevnej kariére. V rokoch
1523 — 1526 posobil medzi kanonikmi v meste Arad, ale este pred osudnou mo-
hacskou bitkou bol opit na budinskom dvore, kde so znepokojenim sledoval, ako



JA, JURAJ SRIEMSKY,

kaplan krala Pudovita! a Jana?, som viac ako dvadsat rokov pobyval v okoli Budina.
Teraz sa vak pokusam napisat ivahu o zniceni Uhorského kralovstva podla svojich
moznosti. A tak teda, najvyssi Boze, prid mi laskavo na pomoc uz pri predstave
tohto mojho umyslu, a to predovsetkym pri dejinach vladcov a poprednych muzov
Uhorska, ved vdaka nim ma sladka vlast zrodila. Nad nimi budem nariekat vo dne
v noci. Ba dokonca uz od svojho ttleho veku som mal ¢asto predtuchu o zniceni
vlasti, co som predniesol v pritomnosti kralov a kniezat, napokon aj medzi uro-
dzenymi a neurodzenymi osobami. A zaroven sa ma zmocnuje Gzkost, aby vasa las-
ka porozumela mojim domnienkam, o ktorych budem pisat niZsie...

1 Ludovit II. Jagelovsky (vladnuci v rokoch 1516 — 1526)
2 Jan Zapolsky (vladnuci v rokoch 1526 — 1540)
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1. KAPITOLA

MICHAL SILADI A DVAJA JEHO SYNOVCL.
ULRICH CELJSKY.

Za vlady krala Mateja v roku Pana 1484. Matej mal stryka Michala Siladiho, ktory
bol bratom jeho matky®. Tento muz bol udatny a jeho dvaja synovci, menovite Matej
a Ladislav Hunady, boli synmi vojvodu Jana Hunadyho. Michal zdielal rovnaké
meno ako ich matka, a to Siladi, a obyval velmi znamy kralovsky hrad srbsky Be-
lehrad. Ako mladika zadrziaval Mateja Korvina cesky kral na Prazskom hrade.
A kral, v tom case isty Ladislav*, p6vodom Nemec, mal v moci Uhorské kralovstvo.
Uvedeného Ladislava s podporou jeho privrzencov ustanovil za krala palatin Mi-
kulas Ujlaki®. Tento Ladislav mal jedného nemeckého stryka menom Ulrich Celjsky®
a spolu s nim prisiel do Uhorska. Na jednom sneme Uhri zvolili za belehradského
bana Ulricha Celjského, aby spolu s Mikulasom Ujlakim verne branili Belehrad
proti Izmaelitom’ po boku Ladislava Hunadyho, pretoze spolocne spravovali aj
zmieneny Belehrad. Ale palatin Mikulas nechcel pristupit na spolo¢né spravovanie
hradu, lebo mal s Ladislavom Hunadym nezhody. Michal Siladi bol proti tomu,
aby spominany Ulrich Celjsky sam ovladal majestatny hrad, pretoze sa obaval Nem-
cov a Turkov®. Michal vsak odisiel domov do Sedmohradska.

3 Matkou Ladislava a Mateja Hunadyho bola Alzbeta Siladiova.

4 Ide o rakaskeho arcivojvodu, uhorského a ¢eského krala Ladislava Pohrobka (1440 — 1457), ktory
bol synom Albrechta Habsburského a Alzbety Luxemburskej, dcéry cisara a krala Zigmunda.

5 Mikulas Ujlaki/Nikola Ilocki (1410 — 1477), chorvatsko-uhorsky velmoz, ban Macvy, neskor sed-
mohradsky vojvoda, od roku 1471 kral severnej Bosny; majitel 16 hradov a panstiev so 400 dedi-
nami, medzi nimi napr. Hlohovca a Tematina. Ako jeden z najmocnejsich aristokratov svojej doby
presadil, aby uhorsky snem prijal za krala Ladislava Pohrobka. Juraj Sriemsky ho mylne nazyva pa-
latinom, no tto hodnost nikdy nemal.

6 Ulrich Celjsky (1406 — 1456), vplyvny aristokrat slovinsko-nemeckého povodu s rozsiahlymi majet-
kami v Uhorsku aj rakuskych krajinach; tator a podporovatel krala Ladislava V. Pohrobka, s ktorym
bol aj v pribuzenskom pomere. Mal vleklé spory s Huladyovcami, ¢o bolo aj pri¢inou jeho smrti.
Kronikar ho nazyva Ciling.

7 Izmaeliti boli prislu$nici moslimskej sekty, ktord sa oddelila od siitov v 8. stor. po Kr. (podla Izmaela,
pokladaného jeho stupencami za siedmeho imama). Tu rozumej Turci.

8 V latinskom texte je pouzity vyraz Agaréni, ide o biblicky kmen tdajne sidliaci na Blizkom vychode,
tymto slovom sa v$ak oznacovali aj Turci.



2. KAPITOLA

VELKY SPOR MALI MEDZI SEBOU AZ DO SMRTI

Uz predtym Michal Siladi spolu s radcami podporoval svojho synovca Ladislava
v Belehrade a snazil sa ho povzbudit, aby konal s rozvahou a daval si pozor na
podvodnikov. A vyclenil najudatnejsich a najznamejsich uhorskych bojovnikov, aby
strazili brany Belehradu a postavil ich k obom branam, a kazdy na znak vernosti
zlozil prisahu. Gréf Ulrich Celjsky videl, Ze tam Uhri boli skor ako Nemci. On sam
pobyval so svojou druzinou jeden utorok mesiaca jula v palaci, ktory je obrateny
smerom k Uhorsku (teda na sever) a susedi s Vizvarom?, kde zvykol c¢asto obedovat
a vecerat. Kedze on nevelil uhorskym vojakom a nemal kltG¢ od brany, rozhodol sa
zabit Ladislava Hunadyho. Pozval Ladislava k sebe na rozhovor. Ked k nemu prisiel
so svojim zbrojnosom, zacali hrat kocky. V hre Ladislav zvitazil nad Nemcom Ulri-
chom Celjskym, ktory sa vo svojej pyche velmi rozzuril. No Ladislav bol muz velke;
sily. Vchod palaca bol uzatvoreny zavorou, aby nikto nemohol ani vstupit, ani vyjst.
Nemec zaraz vytasil z posvy svoj mec¢ zahnuty podla nemeckého zvyku. Potom
Ulrich Celjsky s vervou prenasledoval Ladislava uhorského po vsetkych kutoch pa-
laca. V strede miestnosti stila socha vyrezana z dreva, ktord poslazila obom na
ochranu, ked bezali popri nej; tito sochu zasiahol ohnuty me¢. Ladislav Hunady
ustupoval, pretoze jeho kratky mec sa otupil od ran sipera popritom, ako sa branil.
Bol tam aj dreveny stdl. Ladislav Hunady, aby si chranil hlavu, ho pouzil ako $tit.
A videl som zasiahnutt sochu aj st6l. Nakoniec paza poculo z vonkajsej strany
dveri, ze jeho pan Ladislav vola o pomoc. Nato Ladislavovo paza bezalo k dveram
straznice. Tam bol uhorsky stotnik menom Simon Nagy. ,Ulrich Celjsky chce zabit
mojho pana,” povedalo paza. ,, Uz je to nejaky cas, o medzi sebou bojuji.“ Len ¢o
to uhorski vojaci zaculi, rozbehli sa k dveram. Ked sa vSak nemohli dostat dnu,
rychlo zobrali brvno a vyvalili dvere. Tam schytili Ulricha Celjského za vlasy a od-
zadu mu odsekli hlavu. Krv sa rozliala po dlazke palicovej miestnosti. A odvtedy
az do dnesného dna je tam krv viditeIna; o mnoho rokov neskor som to ja, Juraj,
videl. Hlavu vyhodili z palica cez okno obratené k Vizvaru. Toto sa stalo v jeden
utorok mesiaca augusta'®. Niektorych sluhov z nemeckého sprievodu usmrtili, bo-
jaschopnejsich usetrili a tak dale;j.

9 Vizvar, vodny hrad, mad. nazov ¢asti Belehradu
10 Tu sa Sriemsky splietol v ¢asovom udaji (v skorSom texte spomina jul), kedze udalosti opisuje z roz-
pravania.
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